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DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) …/... 

оd 3.2.2021. 

o izmjeni dijela 1. Priloga VI. Uredbi (EZ) br. 1272/2008 Europskog parlamenta i Vijeća 

o razvrstavanju, označivanju i pakiranju tvari i smjesa za potrebe njegove prilagodbe 

tehničkom i znanstvenom napretku 

(Tekst značajan za EGP) 
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OBRAZLOŽENJE 

1. KONTEKST DELEGIRANOG AKTA 

Svrha Uredbe (EZ) br. 1272/2008 o razvrstavanju, označivanju i pakiranju tvari i smjesa je 

osigurati visoku razinu zaštite zdravlja ljudi i okoliša te slobodu kretanja tvari, smjesa i 

proizvoda. Ona se ostvaruje, među ostalim, sastavljanjem popisa tvari s njihovim usklađenim 

elementima razvrstavanja i označivanja na razini Unije. U dijelu 1. Priloga VI. navode se 

napomene u pododjeljku 1.1.3. koje su dodijeljene unosu za usklađeno razvrstavanje i 

označivanje i odnose se na identifikaciju, razvrstavanje i označivanje tvari te razvrstavanje i 

označivanje smjesa. Svrha tih napomena je osigurati pravnu jasnoću i sigurnost u primjeni 

usklađenog razvrstavanja i označivanja. Države članice i dionici zatražili su izmjenu 

određenih napomena s obzirom na to da je sadašnji tekst tih napomena netočan i dovodi do 

određene nesigurnosti u pogledu pravilnog tumačenja pravnih obveza.  Stoga je primjereno 

izmijeniti određene napomene u dijelu 1. Priloga VI. u vezi s unosima u tablici 3. u dijelu 3. 

Priloga VI.  

2. SAVJETOVANJA PRIJE DONOŠENJA AKTA 

U skladu s člankom 53.a stavkom 4. Uredbe (EZ) br. 1272/2008 provedeno je savjetovanje sa 

stručnjacima koje je imenovala svaka država članica u relevantnoj stručnoj skupini 

CARACAL (nadležna tijela za Uredbu REACH i Uredbu o razvrstavanju, označivanju i 

pakiranju). U skladu s točkom 10. Priloga Međuinstitucijskom sporazumu o boljoj izradi 

zakonodavstva od 13. travnja 2016.1 Europski parlament i Vijeće pozvani su da sudjeluju u 

stručnoj skupini CARACAL. 

Savjetovanje s dionicima održano je u stručnoj skupini CARACAL u skladu s točkom 6. 

Priloga tom sporazumu.  

3. PRAVNI ELEMENTI DELEGIRANOG AKTA 

Uredba (EZ) br. 1272/2008 mijenja se pravnim aktom. Pravna je osnova ovog delegiranog 

akta članak 53. stavak 1. Uredbe (EZ) br. 1272/2008.  

 

                                                 
1 SL L 123 od 12.5.2016., str. 1. 
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DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) …/... оd 3.2.2021. o izmjeni dijela 1. 

Priloga VI. Uredbi (EZ) br. 1272/2008 Europskog parlamenta i Vijeća o razvrstavanju, 

označivanju i pakiranju tvari i smjesa za potrebe njegove prilagodbe tehničkom i 

znanstvenom napretku 

(Tekst značajan za EGP) 

EUROPSKA KOMISIJA,  

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu (EZ) br. 1272/2008 Europskog parlamenta i Vijeća od 

16. prosinca 2008. o razvrstavanju, označivanju i pakiranju tvari i smjesa, o izmjeni i 

stavljanju izvan snage Direktive 67/548/EEZ i Direktive 1999/45/EZ te o izmjeni Uredbe 

(EZ) br. 1907/20062, a posebno njezin članak 53. stavak 1., 

budući da: 

(1) Države članice i dionici zatražili su da se izmijeni niz napomena iz pododjeljka 1.1.3. 

dijela 1. Priloga VI. Uredbi (EZ) br. 1272/2008.  

(2) Komisija prihvaća da je tekst tih napomena potrebno poboljšati.  Neke od napomena 

koje se odnose na tvari netočne su i dovode do nesigurnosti u pogledu pravilnog 

tumačenja pravnih obveza. Konkretno, neke od tih napomena moglo bi se tumačiti na 

način da razvrstavanje tvari na koje se te napomene primjenjuju pod određenim 

uvjetima uopće nije potrebno, a zapravo te tvari ne bi trebalo obuhvatiti usklađenim 

razvrstavanjem i označivanjem, nego bi one trebale podlijegati razvrstavanju u skladu 

s glavom II. Uredbe (EZ) br. 1272/2008 (samorazvrstavanje). 

(3) Uredbu (EZ) br. 1272/2008 trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti, 

 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Izmjene Uredbe (EZ) br. 1272/2008 

Dio 1. Priloga VI. Uredbi (EZ) br. 1272/2008 mijenja se kako je utvrđeno u Prilogu ovoj 

Uredbi.  

  

                                                 
2 SL L 353, 31.12.2008., str. 1. 
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Članak 2. 

Stupanje na snagu  

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Službenom listu Europske 

unije. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 3.2.2021. 

 Za Komisiju 

 Predsjednica 

 Ursula VON DER LEYEN 
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